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ZPRAVODA] TAJNE A STAROBYLE SPOLECNOSTI DRAKOLOGU, PROSINEC 1882

ALEXANDRA
GORYNYCOVA

ZMIZELA PO BITVE
O CHUNG-WE]J

Rskﬁ drakobijkyné Alexandra Go-
ynycova uprchla ze zajeti pfednich
drakologi a nyni se zdrzuje nezniamo kde.
Sle¢na Gorynycovi a jeji spole¢nici, véet-
né nechvalné zndmého obchodnika s dra-
ky Shadwella, zfejmé piepadli chrim
Chung-wej, aby se pokusili unést drac¢iho
mistra doktora Ernesta Drakea. Jejich
pldn zmarili state¢ni obranci chrimu, me-
zi nimiz byl chungwejsky mistr a drako-
logové Noah Hayes, pan a pani Cookovi
se svymi odvdznymi ratolestmi Beatrice
a Danielem. Na jejich vitézstvi nicméné
padl stin zdrmutku, nebot musime s litosti
ozndmit, ze Lung-wej, vzneseny draci
kril Zapadnich hor, byl v bitvé zabit.
Mezindrodni spolecenstvi nyni po sle¢-
né Gorynycové pitrd, aby ji pohnalo
k odpovédnosti za tuto vrazdu a rovnéz
za krddez nékolika artefaktd z pokladu
TSSD. Krom toho je obvinéna ze zotro-
Covani draki. Davéryhodné zdroje dile
podavaji Sokujici svédectvi, podle néjz je
zodpovédnd za zdhadnou chorobu, jez
piipravila o Zivot mnoho indickych draka.
Zda se, ze vsechna znepokojiva obvinéni
zatim zistavaji nepotvrzena, jelikoZ?AlS
xandra Gorynycova byla naposledy spa-

tfena, kterak se vrhd z tdtesu, aby se vy-
hnula zajeti. Ackoliv pad z takové vysky
podle véeho musel skonéit smrti, jeji t€lo
nebylo nalezeno. Teprve ¢as ukaze, zda
ony désivé uddlosti znamenaly jeji konec,
¢i zda bude zneklidiujici spiknuti proti
drakiim pokracovat.

LEK
NA DRACI NEMOC

NAILIEZIEIN]

SSD s potéSenim oznamuje, Ze byl

nalezen 1ék na tajemnou chorobu po-
stihujici ndgy v Tharské pousti. Bohuzel
se zd4, ze pro ndgy samotné prisel jiz prilis
pozdé, nebot panuji pochybnosti, zda vibec
néjaky piislusnik tohoto vzneseného ple-
mene prezil. Dalsi dra¢i druhy mohou byt
nicméné zachrdnény. Nelze dostate¢né do-
cenit hrdinské skutky mladych ucednika
doktora Drakea, Beatrice a Daniela Cooko-
vych, ktefi state¢né dopravili kalich svatého
Petroka a Liber draconis z Londyna do In-
die, kde bylo artefaktii z pokladu TSSD vy-
uzito pii piipravé léku. Drakologové, ktefi
medikament podali pacientim ve formé
ocnich a usnich kapek, dosvédcuji, ze draci
mnoha druhi na 1é¢bu velmi dobfe reaguji,

a jsou si jisti, Ze nemoc bude vbrzku vymy-
cena. Sourozenci Cookovi nepochybné

dnesni dractvo stilo, a jejich
chrabré ¢iny by mély byt
velebeny milovniky

raki po celém
svete.
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PROLOG

1 ¢ervna 1883 rino vstoupil major Cyril Wilson,
e urostly, zpfima se drZici muZ, do londynského
Toweru. Jakmile byl uvnitf, zamifil k pozistatkim
Lucernové véze, které byly odkryty pfed chystanou
prestavbou. Dosel privé k leseni, které obklopovalo
vykopdvky, kdyZ vtom ze stinu vykrocila postava
a zamifila k nému.

»Dobré rino, majore.” Muz zdvihl klobouk na
pozdrav.

»TakZe moje vybaveni dorazilo v pofidku?”
zeptal se major.

Muz prikyvl, sestoupil s majorem po kritkém
schodisti a nadzved] padaci dvefe, kterymi se schid-
zelo do podzemi.

»ZLaklepejte, aZ se budete vracet,” fekl. Podal
majorovi zapilenou pochodeii a poklop za nim opét
zaviel.

Sklepeni bylo nahrubo vytesané ve skile a by-

lo prdzdné, az na balik pochodni a dlouhé dfevéné
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pouzdro opfené o sténu. Na dalsi sténé byl vytesin
mohutny §tit a na ném trojice Ivii. Major si §tit chvi-
li prohliZel a potom dvéma prsty stiskl o¢i nejhoiej-
siho Iva. Ozvalo se cvaknuti a druhy lev vyplizl ja-
zyk. Major za néj prudce zatihl. Znovu to cvaklo,
cely stit se odsunul a odhalil dsti tmavé chodby.

Major pozved! pochodeii a vytiestil o&i. V mi-
hotavém svétle bylo patrné, Ze po obou stranich
chodby jsou do vysky hlavy navrSeny obrovské kos-
ti. Do tmy vycuhovaly zubaté lebky, které tvarem
pramilo pfipominaly lidské ostatky. Byly to kosti
jakychsi nestviirnych bytosti. Nad vchodem byla vy-
tesdna tato slova: Bienvenue au Royaume des Dra-
gons Morts.

» Vitejte v krdlovstvi mrtvych drakd,” prelozil
si major ndpis Septem sim pro sebe. Vytihl mapu
a chvili si ji v zdfi pochodné prohlizel. Potom zvedl
pouzdro a rozhodné vyrazil do nitra kostnice.

O hodinu pozdéji dorazil bludistém chodeb do
rozlehlé siné. Na proté;si strané mistnosti se pfi jeho
pfichodu prudce oteviela mohutnd brina. Nenadily
zdvan sirného pachu ho pfimél nakr¢it nos a poté ma-
jor vstoupil do obrovského kruhového silu, ozife-
ného planoucimi pochodnémi. Cely prostor byl vy-

> 12 <



zdoben malbami a reliéfy s draéimi motivy, ale ma-
jorovu pozornost okamzité upoutala proté;si strana
mistnosti, kde se vypinala velkolepd dra¢i socha v Zi-
votni velikosti - drak se vzpinal na zadnich nohou,
jako by se pravé chystal vyskotit do vzduchu, kiidla
Siroce rozepjatd jako baldachyn tésné pod klenutym
stropem. Misto o¢i mél obrovské rubiny, jeho Supiny
byly ze zlata a z tlamy mu visel rudy jazyk, dobré
tfi stopy dlouhy a lemovany nebezpecné vypadajici-
mi stiibrnymi tesiky. Socha vsak nebyla kompletni.
Chybéla pravi piedni noha.

Nihle se ozval dunivy hlas, jen7 jako by vychd-
zel pfimo z st sochy: ,, Vitejte! Pfisel jste nds navsti-
vit?“ Slova se rozlehla podzemim.

»Kde to jsem? Co je to za misto?” Major od-
lozil pouzdro a uZasle se rozhlizel.

»Nachizite se ve Velké 167i Tajného fidu rytifa
drakomord,” odvétil hlas. ,JelikoZ pivodni rytifi tu
jiZ s nimi nejsou, je nyni na ostatnich, aby pokraco-
vali v jejich posldni.”

»V jejich poslini?” Major védél o ikolu, k né-
muZ byl povolin, jen velmi mdlo.

~Pohlédnéte na knihu.”

U nohou sochy stil pulpit a na ném lezela

> 13 <«



starobyld kniha, vizand v ¢erné kizi vyklidané zla-
tem.

~Malleus draconis, “ piecet] nahlas major.

wKladivo na draky! Sepsal je kril Eduard I. -
rytifim drakomorim byla jeho slova zikonem. Vi-
dite heslo nad sochou?”

Major si prohléd] stuhu vytesanou nad draéi
hlavou. Kdyz &etl ta slova, piebéhl mu mriz po zi-
dech. ,Mort aux Dragons.

»Smrt drakim! To byl jejich vile¢ny pokiik!"
Hlas jako by ndhle znél jesté désivéji. ,Jejich cilem
bylo zabit vSechny draky v krilovstvi do posledniho.
Avsak selhali.”

»LakZe ty kosti v bludisti skute¢né patfily dra-
kam?" Major stézi zakryval pochybnost v hlase.

»Mite dobry postich, majore.”

»Ale draci jsou jen v legenddch.”

»V legendich?” Zpoza sochy vystoupil muz
v dlouhém Eerném plisti. Jeho tvii byla natolik zne-
tvofend, 7e bylo nemoZné odhadnout jeji vyraz.
»Hledte!" Mdchl rukou a teatrdlné pokynul k té7ké
padaci mfiZi visici pod vybledlym portrétem svatého
JiFi.

Major pfistoupil blize. Do nosu ho znovu ude-
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fil sirny zdpach a on si pfitiskl dlai na dsta. Skrz
mfiZe na néj ospale civélo nevelké zelené stvofeni se
sloZzenymi kfidly. Stilo na zadnich a vypadalo tak po-
divné lidsky, ackoliv slo beze v3i pochybnosti o dra-
ka. Jeho bicovity ocas udefil o zem.

Major pozbyl néco ze svého obvyklého klidu
a slysitelné zalapal po dechu. ,Je o dost mensi, nez
jsem si pfedstavoval.” Prohlédl si stvofeni pozornéji
a nihle se zarazil. ,Skute¢n& umi chrlit ohen?”

»Ano, ale tohle plemeno to moc &asto nedéld.
Je to mlidé gargila - ty snad ani nemd cenu zabijet.
Ale draci mohou doriist mnohem vétsich velikosti -
mnohem vétsich. Pro zkusSeného vojika, jako jste
vy. by bylo mnohem uspokojivé;si zabit pIné vzrost-
Iého draka.” Muz se krut€, prohnané usmil. ,Kdyz
jsem vis vyhledal, ekl jste mi, Ze vlida si objednala
novou, velice d¢innou stielnou zbraii. Pro boj v hor-
ském terénu, jestli se nepletu. Mim dojem, Ze jste
také naznacil, Ze budete mit na starost jeji testovi-
ni..."

»Pfinesl jsem ji s sebou,” potvrdil major a uki-
zal na podlouhl¢ dievéné pouzdro.

»Lak ji hned vyzkousime.” Muz zatihl za piku

a miiZ se zasunula do stropu.
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Drak se pohnul, pomalu vstal a ochable zatih]
za fetéz, ktery ho poutal ke zdi. Major uvolnil pfez-
ky na pouzdru a vyndal z néj malé polni délo. Roz-
lozil opérky, postavil zbraii na zem pobliZ vstupu do
mistnosti a vloZil do hlavné vybusnou patronu.

»Postavte se za mé,” porudil trochu vic zhurta,
nez zamyslel. Odkaslal si a trochu ztisil hlas. ,Bude
to péknd slupka.”

Zohyzdény muz udélal, co mu major fekl. Ma-
jor poklekl ke zbrani a zamifil. Drak na néj zamrkal.

»Nepfijde mi moc fér stfilet zajatce,” pozname-
nal major a zvedl hlavu.

»Prosim, pokralujte, majore.” Muzi se leskly
oti, ale jeho vyraz zistival necitelny.

Nakonec se major usklibl a stiskl spoust. Ozva-
la se ohlusujici rina a z hlavné se vznes] oblak hustého
dymu. Poté zavlidlo ticho. KdyZ se kouf rozplynul,
na podlaze leZelo bezvlidné télo dricete s vytiesté-
nyma ofima a jeho Ziravd krev se syCenim vytékala
na dlazbu.

Muz k nému opatrné pfistoupil a Stouchl do néj
Spickou boty.

»Je mrtvy?” zeptal se major.
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»Ano.” Muz s chladnym, pokfivenym dsmévem
pokynul majorovi rukou v rukavici.

»NuZe, majore. Mime pfitele, ale mime také
nepiitele. Povim vim néco o Tajné a starobylé spo-

le¢nosti drakologi.”

&
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Kapitola I.
CHALUPA NA DRACIM POTOCE

Musime zjistit co nejvice o proradnicich, jiz drakiim pomdhaji
a umoZsiuji jim zistdvat v skrytu, a uderit proti nim bez varovdni.

— Malleus draconis (Kladivo na draky), Edvardus Rex

lamenec radostné klusal po lesni stezce. Preska-
koval vétve a drobné klaciky mu kiupaly pod no-
hama. Na kozi mu dotiral ostruZinik, ale zdilo se, Ze
proti silnym rudym Supinim trni nic nezmize. My
dva s Beatrice jsme ovsem uZ tak nadseni nebyli.
»10 budeme muset na Dra&i potok pokazdé
pies les?” zabrudel jsem. Ze zdimku Drake jsme vy-
razili uz skoro pfed hodinou a tlumok na zidech mé
zalinal tiZit.
»Jenom ve dnech, kdy budete mit drakolo-
gickou vyuku,” odpovédéla mi vesele matka.
»A to se nedi jit néjakou schidnéjsi cestou?”
ptala se Beatrice ponékud zadychané a pfitom se drd-
pala do piikrého, blativého srizu.
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»Tudy se tam ze zdimku dostanete nejrychleji.”
Otec, ktery uz byl nahote, se otocil a ukdzal zpét
mezi husté stromy. ,Ale di se to také vzit oklikou
po cesté.”

»Nebylo by prima dojet tam na ponicich?” nad-
hodila sestra s nadéji v hlase. ,Mohli bychom pak
jet tou delsi cestou, a pfitom by nds to nestilo tolik
asu.”

Matka se liskyplné zasmdla, podala Beatrice
ruku a vytdhla ji nahoru. ,,Chtéla bys jet na pékném
vypaseném ponikovi, zatimco kolem slidi hladovi
draci?”

»1i ponici by nemuseli byt tak vypaseni...."
trvala na svém Beatrice.

Matka zlehka zavrtéla hlavou. ,Promii, Bea-
trice, ale draci a ponici nejdou dohromady.”

»Kdyby byl Plamenec dost velky, mohli by-
chom tam doletét na ném.” navrhl jsem troufale.
Vsichni se zasmdli a Plamenec vyfoukl drobny pla-
minek, nejspis potésen, Ze se mluvi o ném.

Plamenec byl mlidé sané ohnivé a byl jen rok
stary. Byli jsme s Beatrice u toho, kdyZ se vyklubal

z vajicka. Od ¢ doby jsme se o néj starali a moc jsme

si ho oblibili.
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»AZ bude Plamenec tak velky, Ze by se na ném
dalo Iétat,” pfipomnéla nim matka a trochu se za-
chmufila, ,bude se pochopitelné muset vritit do di-
voliny.” Pomysleni na to, Ze se se svym oblibenym
dri¢kem budeme muset jednoho dne rozlou¢it, jsme
unesli jen stézi. Otec to védél, a tak rychle zménil
téma.

»Plamenci se bude na Dra¢im potoce libit,” po-
znamenal a za chiize se k nim napi] oto¢il. ,Bude se
tam citit daleko svobodnéji. Pokud budeme chtit zfi-
dit dtulek pro opusténd drdcata, musi to byt v kaz-
dém pfipadé na odlehlém misté. NemizZeme riskovat,
Ze ho nékdo najde.”

~Neni u7 zimek Drake na dost odlehlém mis-
1&?" Beatrice pfidala do kroku, aby otce dohnala.
»A krom toho, co jestli zatne priet?”

»Mohla sis vzit destnik!" Otec pozdvih] oboti
a tvifil se, Ze ji kdrd. , Tohle Ze je divka, kterd picle-
téla pil svéta s Draim expresem, spala pod Sirikem
a &elila zhnoucim piskiim Sahary i ledovym vétrim
Himilaje?”

»No.” zamyslela se Beatrice a zavésila se do ot-
ce, yale tehdy neprselo.”

Myslenka draéiho sirot¢ince nds se sestrou oba
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